SLOVENSKI

SINIK

e

CELOVEC
PETEK |
22. NOV.
1988

Letnik XLIII.
Stev, 55 (2415)

Izhaja v Celovcu
Erscheinungsort
Kilagenturt
Postni urad 9020
Celovec
Verlagspostamt
9020 Klagenfurt

Cena: 7 3il,
700 din

P.b.b.

D. Sinigoj
za aktivno
prisotnost
manjsin v
skupnosti
Alpe-Jadran

Predsednik Izvrsnega sveta
Skupicine Socialistiéne repu-
blike Slovenije Dusan Sinigoj
j¢ v svojem slavnostnem
govoru ob 10-letnici ustanovi-
tve Delovne skupnosti Alpe-
Jadran na osrednji slovenski
proslavi preteklo sredo v
le.lh!j;mi pozitivno  ocenil
delovanje te skupnosti. Ob
Vstopu v drugo desetletje
skupnosti je dejal, da bo Slo-
Venija v tej skupnosti ,nada-
lievala delo z zavzeto aktiv-
nostjo na vseh podrodjih, Se
Posebej v komisiji za kulturo,
Znanost in Sport, Katere pred-
sedstvo bo na skupnem zase-
danju vseh ¢lanic konec tega
ledna v Benetkah prevzelo™.

INigoj je v svojem govoru
tudi opozoril na pomembno
Vlogo narodnostnih skupnosti
Viej delovni skupnostiin pou-
daril, _ da se bo Slovenija tudi
V prihodnje posebno zavze-
Mala za aktivno prisotnost in
vlogo narodnosti in narodnih
manjsin v tej skupnosti in
Nasploh v medsebojnem
Sodelovanju  dezel  ¢lanie™.
Ve¢ o osrednji slovenski pro-
slavi ob jubileju DS Alpe-
Jadran v Cankarjevem domu
V Ljubljani v naslednji Stevilki
Slovenskega vestnika.

Na smihelski soli kréijo manjsinski Solski zakon.

Slika: Mohar
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Mnozicna zahteva
preklicu kazni obsojenim
z ljubljanskega procesa

Predsednik Odbora za varstvo c¢lovekovih
pravic v Ljubljani, politolog in svobodni publi-
cist Igor Bavcar je v Celoveu na solidarnostnem
zborovanju in tiskovni konferenci podkrepil
zahtevo Sirokega solidarnostnega gibanja v Slo-
veniji, naj pristojne oblasti takoj umaknejo
kazen proti Stirim obsojencem ljubljanskega
procesa pred vojaskim sodis¢em. Za ponedeljek
popoldne je odbor napovedal mnoZi¢ni pro- :
testni shod, ki naj bi v primeru vztrajanja na
zahtevi, da morajo obsojeni v zapor, ponovno ‘
izpri¢al svoje nezadovoljstvo nad potekom pro- |
cesa ter nad vztrajanjem pravosodnih oblasti. |

Na ljudski Soli v Smihelu:

vV e

[z ljudske %ole v Smihelu
pri Pliberku v okraju Veliko-
vec smo zvedeli za prvi kon-
Kretni primer neupostevanja
dolo¢il  manjsinskega Sol-
skega zakona ter Krienja
ustavno zajamdene pravice,
da imajo Kk dvojezi¢nemu
pouku prijavljeni otroci pra-
vico do elementarnega pouka
v slovenséini. Ti dve zakonski
dolo¢ili  krsi sama Solska
oblast.

Dva ucenca tretjega raz-
reda ljudske Sole poucuje Sest
ur tedensko pedagog, ki nima

ne potrebne kvalifikacije za
pouk v smislu manjsinskega
Solskega zakona (izpita na
pedagoski akademiji), ne
osnovnega znanja  sloven-
skega jezika. Tako torej v 3.
razredu ljudske Sole v Smi-
helu k dvojeziénemu pouku
prijavljene uéence ne poucu-
jejo v priblizno isti meri v
nemskem in  slovenskem
jeziku® (kakor to predpisu-
jejo zakonska dolocila). tem-
vec jih Sest ur tedensko pou-
cujejo izkljuéno v nemsdini.
Starsi teh otrok so na pod-

lagi  dejanskega  neupo-
Stevanja ustavno zajamdéene
pravice do elementarnega
pouka v slovens¢ini ter na
podlagi krienja manjSinskega
Solskega zakona pooblastili
celovikega odvetnika  dr.
Seppa Bruggerja, da pravno
izposluje pravice njihovih
Solarjev.

Brugger je medtem Ze
pismeno zahteval do okraj-
nega Solskega sveta Veliko-
vec, od dezelnega Solskega
sveta, od koroske dezelne
viade in od ministrstva za

itev Solskega zakona

pouk, naj takoj poskrbijo za
zakonu ustrezno ureditev, to
pomeni, naj za pouk v 3, raz-
redu ljudske Sole Smihel za
vse Solske ure poskrbijo uci-
telja ali uciteljico, ki ima spri-
¢evalo o kvalifikaciji za pouk
v dvojezi¢nih razredih.

Po najnovejsih informaci-
jah pa Smihelski primer niti ni
edini; Stevilo Sol, na katerih
v dvojezi¢nih razredih poucu-
jejo pedagogi brez ustrezne
kvalifikacije, je  naraslo
menda Ze na najmanj dva-
najst.

Jugoslovansko glavno
Mesto Beograd ter glavno
Mesto avtonomne pokrajine

O5ovo Pristina sta bila pre-
eklo soboto v zarisén demon-
Stracij, ki so po obsegu brez
Primera v zgodovini Jugosla-
Vljk'_

N ¥ Beogradu se je ob ustju
Ve in Donave v soboto
——

ko
Protesti Srbov

~ o,

zbralo okrog 1,3 milijona
ljudi na mitingu ., Bratstvo in
enotnost™ in zahtevalo vec
pravic Srbov v avtonomni
pokrajini  Kosovo, Najvee
pozornosti j¢ med udelezenci
mitinga vzbudil govor pred-
sednika predsedstva Contral-
nega komiteja Zveze komu-
nistov Srbije Slobodana Milo-
Sevica. Glede na razmere na

in Albancev

Kosovu je poudaril, da je
vzpostavitev reda in miru na
Kosovu _trenutno  najvaz-
nejsa naloga tako za Srhijo
kot tudi za vso Jugoslavijo®.
Napovedal je srbsko  bitko
za Kosovo®™, ter istocasno
napadel sovrazne politike
znotraj in izven drzave*!

(dalje na 2. strani)

obéane Borovelj na

Z novo serijo obé¢inskih portretov , Slovenski vestnik*
povezuje tudi predstavitev Casopisa Sirsi javnosti, tako
slovensko kot tudi nemsko govoredi. UredniStvo ter
1zdajatelj lista, Zveza slovenskih organizacij, zato vabita

VESTNIKOV VECER
VESTNIK-ABEND

v torek, 22. novembra 1988, ob 19. uri

am Dienstag, 22. Nov. 1988, um 19 Uhr

v restavracijo Skerjanec (prej Mlecnik)
im Restaurant Skerjanec (frither Mle¢nik)
v Kozentavri/in Kirschentheuer

Pripravili Vam bomo kratek kulturni spored, po predsta-
vitvi Casopisa pa bo z uredniki in predstavniki izdajatelja
moznost za diskusijo o perecih vprasanjih.

Die Redaktion des , Slovenski vestnik* lidt die Ferlacher
Gemeindebiirger/innen zum ., Vestnik-Abend* recht herz-
lich ein. Zu Beginn gibt es ein kurzes Kulturprogramm, da-
nach erfolgt die Prisentation der Zeitung mit nachfolgender
Diskussion zur Zeitung aber auch zu aktuellen (kommunal-)
politischen und wirtschaftlichen Fragen.

Vsi prisr¢no vabljeni

T
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IGORJA KIS
SCHELLANDRA

SO ZELENI
PRI KONCU?

Odstopila  je  mati
gibanja, Freda, odsel je
Walter, brihini in stro-
kovno podkovani mara-
tonski govornik, oditi
misli morda tudi Jlisjak*™
Herbert. Vse govori in
razpravlja. So zeleni pri
koncu? Ali pa je mar vse
to prvi znak spoznanja,
da napovedana in oblju-
bliena zelena alternativa
le ni politicno odresilna.

Pojavi krize in raz-
cepljenosti  so  zeleno
gibanje in vzpon dose-
danje frakcije Zelene
alternative v avstrijski
parlament spremljali Ze
od vsega  zacetka.
Tezavna konsolidacija,
spor med pristasi
Andreje  Komlosy in
Frede  Meissner-Blau,
spektakularna locitev od
predstavnika  mescan-
sko-konservativne )
zelene grupacije VGO
(kajpada pravilna, a
precej  prepozna) SO
ZaAgolovo stopnjevali
razodaranje in nezaup-
liivost volilcev prav ta-
ko, kot nadalinji nowra-
nji konflikti zelene par-
lamentarne skupine in
oblastisko postopanje
Sefice zelenega kluba,
prehitro  prekrscéene v
nekaksno mamo  zele-
nega gibanja v Avstriji.
Protislovij in nasprotij
med delom baze, odbo-
rov in parlamentarne
frakcije — pa celo v frak-
ciji  sami ni  bilo
mogodce Se nadalje pri-
krivati. Dejansko je bilo
dostikrat opaziti, da te
okoliséine ovirajo kon-
struktivno delo. Neenot-
nost zelenih pri glasova-
nju o locevalnem sol-
skem zakonu (trije za,
sirje proti) so zgovoren
primer. ..

Odstopi vodilnih
predstavnikov zelene
frakcije — po vrsti razo-
Caranj, nesoglasij in neui-
spehov zacudijo. To
pa  predvsem  zaradi
tega, ker zanje ni povod
pritisk baze ali nasprot-
nil politicnih taborov,
temve¢ vedjidel lastna
prizadetost.

Frustracija je kajpada
nevidni  spremljevalec
politicne, organizacijske
in idejnopoliticne nee-
notnosti ter protistovij —
tudi  zelenega gibanja.
(Slovenci bi morali 1o
kajpada vedeti...) Ko se
je zdaj jasno prikazala,
je bolj kot kdaj poprej
osvelila vsa odpria vpra-
sanja.

Direktor Osole je razkazal UNIOR drugemu predsedniku Usterju, konzulu Kernu ter predsed~

Vazni pogovori o tesnejsem
kem sodelovanju

£05po

Ob zakljucku obiska delegacije koroskega dezelnega zbora
pri skupscini Socialisticne republike Slovenije sta oba predsed-
nika izrazila svoje zadovoljstvo nad potekom tega srecanja.
Drugi dan bivanja v Sloveniji si je koroska delegacija ogledala
tudi podjetji Konus v Slovenskih Konjicah ter UNIOR v Zre-
¢ah. Uniorjevo podjetje Ze obratuje v Borovijah, Konusova

ANDREIMOHAR

Vodya koroske delegucne,
predsednik dezelnega zbora
Josef Schantl, je v zakljucni
oceni obiska poudaril, da je
koroSka delegacija spoznala
situacijo v SR Sloveniji. Ugo-
tovili so, da .problemi niso
enostavni, kar pa je bilo zanje
pomembno spoznanje*.
Schantl je dejal, da so raz-
pravljali o vrsti problemov, ki
se licejo obeh dezel. Le v pri-
meru  jedrske elektrarne v
Krikem korodko stalis¢e ni
bilo sprejeto, ker je Slovenija
poudarila, da ukinitev jedr-
ske elektrarne ni mogoca, kar
~smo morali sprejeti kot dej-
stvo”, Glede dvojeziénega
solstva  na  Koroskem e
Schantl  tudi v zakljuéni
tiskovni izjavi menil, da ga
koroSka stran smatra za ure-
jenega, ni pa mogel zanikati,
da so predstavniki Slovenije
poudarili, da ne gre le za od-
pria vprasanja v zvezi z novim
solskim zakonom, temvec
tudi za druga vprasanja var-
stva in nadaljnjega obstoja
koroskih  Slovencev. Po

firma v Pliberku pa bo zacela z delom po novem letu.

Schantlovih besedah pa so sc
tudi o teh vprasanjih .,pogo-
varjali odkrito*, ¢eprav so se
pokazala nasprotujoca stalis-
cd.

Miran Potr¢, predsednik
skups¢ine SRS, pa je v svoji
zakljuéni  oceni predvsem
poudaril, da je Slovenija
predstavila svoj velik interes
za razvoj] gospodarskega
sodelovanja. ,Razlozili smo
jim velike gospodarske spre-
membe, Ki jih predvidevamo.
Se posebej pa smo poudarili
moznost viaganja tujega kapi-
tala pri nas, ker imamo inte-
res, da bi tako dosegli tudi
tehnolosko raven, Ki bi nas Se¢
bolje usposabila za nastopa-
nje na evropskem trgu”, je
dejal Potre.

Sploh  je bilo vprasanje
gospodarstva  glavna  tema
drugega dne obiska, Zacel s¢
je v Slovenskih Konjicah, kjer
so si ogledali tovarno Konus,
ki trenutno zaposluje 1900
delaveev, od tega 1200 v Slo-
venskih Konjicah. Korosko
delegacijo so seznanili z uva-
janjem avtomatizacije ter s
pripravami na robotizacijo

dela Konusovega programa
Se posebej je bil obisk v tem
podjetju  pomemben zaradi
tega, ker bo Konus z novim
letom prevzel tudi obrat
nekdanji stavbi Topsport v
Pliberku. Direktor Konusa
Jurij Pokorn je dejal, da bodo
proizvajali tudi v Pliberku,
direktor pliberskega podjetja
inz. Novak pa je poudaril, da
bo v Pliberku v zacetni fazi
zaposlenih 12 ljudi. od tega 10
domacinov, le dva pa bosta iz
maticnega podjetja.

Generalni  direktor  Zre-
skega podjetja Unior Marjan
Osole je dejal, da je maticno
podjetje, ki zaposluje pri-
blizno 2500 ljudi, zelo zado-
voljno z dosedanjim delovan-
jem svoje firme v Borovljah,
Osole je kritiziral le dejstvo,
da je storilnost Se prenizka,
Hkrat pa je gen. direktor
Uniorja tudi ugotovil, da se
tudi ta izboljSuje. Poudaril je,
da je v Borovljah trenutno 48
zaposlenih ter da v nasled-
njem letu predvidevajo delo v
dveh izmenah, s ¢imer bi Ste-
vilo zaposlenih naraslo naj-
manj za 10 ljudi, skrajna meja
pa bi bila dosezena s 70 zapo-
slenimi.  Predstavniki  obeh
podjetij pa so tudi poudarili,
da so jim mesana podjetja na
Koroskem pomembna tudi
zalo, da se preko njih lazje
uveljavljajo na  evropskem
trgu.

Protesti
Srbov in
Albancev

(nadaljevanje s 1. strani)

V Pristini pa so se demon-
stracije zacele Ze v petek. Na
nogometnem stadionu se je
zbralo nad 120.000 pripadni-
kov albanske narodnosti in
zahtevalo da Azem Vllasi,
Kachusa Jashari ter drugi
vodilni politiki preklicejo svoj
odstop iz najvi§jih organov
SAP Kosova. Protest se je ¢ez
no¢ in preko sobote preselil
pred stavbo Pokrajinskega
komiteja zveze komunistov.
V soboto so varnostni organi
zaprli dostop v Pristino in
tako preprecili  nadaljnjo
ZilU5{l'i!L‘\' razmer na Kosovu.

Volitve na
Koroskem ze
marca 1989?

Najnovejse izjave dezel-
nega glavarja in predsednika
Koroske SPO dr. Petra

Ambrozyja dovoljujejo skle-
panje, da bo na Koroskem
prislo do pred¢asnih dezelno-
zborskih volitev. Na obénem
zboru ,Svobodne gospodar-
ske zveze™ (strokovne organi-
zacije SPO) je Ambrozy
namre¢ dejal, da bo odlocitev
o terminu volitev v odborih
SPO sprejeta Ze v naslednjih
dneh. Opazovalci menijo, da
bodo volitve na KoroSkem v
primeru, ¢e se bodo socialisti
odloc¢ili za predcasne volitve,
ze 12. marca 1989, Kot je zna-
no, bodo 12. marca 1989
dezelnozborske volitve tud
na Tirolskem in v Salzburgu.

Poziv za
prispevke

Izkusnje s procesi s
wHeimatdienstom™ ka-
zejo, da je iskanje in
dokazovanje resnice pri
sodisc¢ih dolgotrajen in
drag proces. Zato pri-
spevajte  na  konto
wPravaa pomoc prof.
Gstettnerju® pri Zvezi-
Bank, konto Stevilka
33228,

+sOVOji

Na vprasanje. ¢e bi svoje
otroke prijavil k dvojezi¢nemu
pouku, je pretekli etrtek v dis-
kusiji v Klubu slovenskih stu-
dentov in Studentk na Dunaju
dezelni  glavar  dr.  Peter
Ambrozy odgovoril, da tega ne
bi storil, To j¢ utemeljl s tem,
da otroci ne znajo slovensko in
bi bilo uéenje dveh jezikov v
ljudski 8ol prenaporno. Na
vprasanje. ali to velja samo za
slovenséino, ali pa tudi za
angleSéino, ki se je dandanes
otroci za¢nejo uciti ze v ljudski
Soli, najpre) tega mi hotel verje-
ti, nato pa je dejal, da bo
seveda omogodil otrokom, da

otrok

s¢ naucijo , fim ved™ jezikov.
Ta odgovor je¢ bil znacilen
pravzaprav za celoten potek
diskusije. Za sploSnim  ver-
balnim priznavanjem k
dobremu sozitju in medsebo)-

nemu  razumevanju o se o je
kon¢no pri vseh vprasanjih
pokazalo nerazumevanje  za

zelje in pravice koroskih Slo-
vencey, popuscanje pred zahte
vami nemskega nacionalizma
in strah pred izgubo glasoy pri
volitvah.

Ko so ga Studentje vprasali,
¢e bo tudi on, kot ze njegov
predhodnik, spregovoril  na

ne bi prijavil*

Ulrichsbergu, je dejal, da je
bil doslej sicer vedno prot. da
pa zdaj resno premisljujes, ¢e
ne bi bilo prav, da kot dezelni
glavar tam le spregovori, ker je
Ltreba govoriti z vsakim®.

Glede Solskega  vprasanja
in lotevanja otrok po novem
Solskem  zakonu  je  dr.
Ambrozy na Ze znani nadin
zagovarjal in hvalil  novi
zakon. Vsak nasprotni argu-
ment je zavenil z ugotovitvijo,
da je za zakon glasoval tudi slo-
venski poslanec Smolle.

Eden  izmed udeleZencey
ga je tudi vprasal, ¢e bi tudi
sam predlagal uvedbo tega

zakona, ki ga tako hvali, Tud!
tukaj m dobil jasnega odgo-
vora, SPO, je dejal, se je svor
¢as zavzemala za stalisce, da
na) v Solstvu ostane vse pr!
starem, toda  po  ljudskl
zahtevi hajmatdinsta ni bilo
mogoce ukrepati drugace.

Izpovedi dr. Ambrozyja ¢
najbolje  komentirala  ude”
lezenka, ki mu je rekla, da sO
j0  njegove izjave zelo @
zoCarale, da se ob vsakem 7
Slovence  bistvenem  vprasids
nju zvija kot jegulja in da si 0
njega za narodno skupnost n€
obeta nicesar.

K. S
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V Beogradu se je zbralo blizu 1,3 milijona ljudi in zahtevalo vec pravic za srbsko narodnostno
skupnost na Kosovu, v Pristini (slika zgoraj) pa od cetrtka dalje desettisocdi pripadniki alban-
ske narodnosti zahtevajo preklic odstopa njenih vodilnih politikov in demonstrirajo za ohrani-

lev avtonomije Kosova.

Bratstvo in enotnost

na preizkusnji

V soboto opoldne se je —nenazadnje zaradi izvrsine priprave
(po vsem mestu je bil ustavijen promet, zbiranje se je zacelo ze
zjutraj, na tisoce redarjev in je skrbelo za dober potek) — po
uradnih podatkih v Beogradu zbralo skoraj poldrugi milijon
ljudi. Videti in slisati je bilo na stotine parol, ki opravi¢ujejo
domnevo, da organizatorjem shoda ne gre vec v prvi vrsti za
enakopravne odnose med albansko vecino ter srbsko in érno-
gorsko manjsino, bolj nastaja viis, da gre predvsem za 10, kdo
bo imel oblast na Kosovem polju.

IGORSCHELLANDER IZ BEOGRADA

Ob tem je verjetno naceto
Vprasanje, ali bo imela ta
pokrajina kot doslej svoj sta-
tus avtonomije v okviru
Srbije ali pa bodo uveljav-
ljene srbske zahteve po pove-
¢anju srhskih politiénih in
upravnih pristojnosti. Mani-
festacija in tudi druga poli-
ticna  dogajanja  potrjujejo
bolj trend k slednjemu. To
vsekakor zahtevajo parole na
transparentih  udelezencev
shoda v Beogradu. Kratek
1zbor:  Kosovo je nase”, Ne
damo  Kosova™, | Moc¢na
Srbija — moé¢na Jugoslavija*
»Kdor napada Srbijo, napada
Jugoslavijo®, ,Janez, sram te
bodi* (tu je misljeno zadrza-
nje slovenskega politicnega
vodstva) itd.

Tudi sporocilo govornikoy
S¢ je nanaSalo v glavnem na
Ogrozenost Srbije ter na nuj-
Nost  odpora proti ,alban-
skemu nacionalizmu. seper-
atizmu in iredentizmu.* Dr.
Rado Minkovié, predsednik
Mestnega komiteja ZK Beo-
grada, je vodil in zakljudil
lmlmg. ,Albanski nacionali-
Sti l'll\lj(] temelje naSe skupne
domovine in vedeti morajo,

da jim tega ne bomo dopusti-
li*, je bilo njegovo sporoéilo.
Vodja ZK Srbije Slobadan
MiloSevi¢, ki so mu Srbi na
mitingu ponovno izkazali
veliko popularnost z vecmi-
nutnim skandiranjem njego-
vega imena, Je napovedal
brezkompromisno ,,bitko za
Kosovo®. Podértal je, .da
bodo spostovani tisti pripad-
niki albanske narodnosti, ki
S0 za Mirno sozitje in prijatel;-
stvo  med jugoslovanskimi
narodi, nacionaliste pa ¢aka
obra¢un.” Borbo za Kosovo
je med drugim primerjal 2z
borbo jugoslovanskih naro-
dov v prvi in drugi svetovni
vojni, hkrati pa je tudi ostro
kritiziral okornost politiénih
organov, ki niso za radikalne
ukrepe. Po  MiloSevicevo:
SJugoslavija ne bo izdihnila
za konferenéno mizo., . *
Ostali (neuradni) govor-
niki na mitingu so se vedji del
na podoben nacin ukvarjali s
kosovskim vprasanjem, dva
pa sta se dotaknila tudi
gospodarske in splo§ne poli-
ticne krize Jugoslavije. To je
morda najbistvenejia razlika
do prejénjih mitingov, na
katerih se je po izbruhu

dtnpi.:lz
Cati ugodno ceno 490 Sil.

Program: §

19.00
lI“'-"'\——__

Ogledali si bomo ,,Heldenplatz*

V soboto. 26, novembra vabita SPD ,SentjanZ* in Slovenska
prosvetna zveza na Dunaj na ogled Bernhardove drame | Hel
Za prevoz z av tobusom n za \\lupnlul je treba pla-
Prijavite se
U463/51 ’hN(I] (Omejeno stevilo vstopnic!).
.30 odhod iz Sentjanza, 6.00 odhod izpred Car-
transa (Pav llu. va ul.), 10.00 prihod na Dunaj, nato prosto, od
12 llndu Iﬁ 00 ogled mesta , Po sledovih Slovencev na Dun: ju
2.45 obisk predstave, 23.00 odhod domov),

pri Cartransu (tel.:

T

narodnega (srbskega) ogor-
ccnj.l pojavila celo zahteva po
oroZju, Tokrat so s svojim
nastopom dominirali vodilni
politiki, geslo je bilo demo-
kraticno, poleg nacionalne
tematike pa so vkljuéili tudi
ckonomskopoliticno  situaci-
jo.

Zanimivo je, da so se
ofitno prav po tem zgledovali
tudi udelezenci shodov in
protestnih demonstracij v Pri-
stini, glavnem mestu pokra-
jine Kosovo. Povsod gesla za
LSbratstvo in enotnost™, dvo-
jeziéni transparenti, jugoslo-
vanske zastave in procesije na
¢elu s Titovimi slikami. Takih
paral, ki bi jih lahko kdo
oznacil za albansko-naciona-
listi¢ne, tokrat sploh ni bilo
videti, ¢eprav so se v prete-
klosti ~ vedno  pojavljale.
Povod nemirom, ki so trajali
od cetrtka pa do nedelje (v
soboto je bilo na ulicah stoti-
so¢ Albancev), je bil odstop
Azema Vllasiyja ter Kachuse
Jashari, ki sta pretekli teden
o¢itno zaradi stopnjujocega
pritiska odstopila od svojih
funkeij v vodstvu ZK Kosova
Do hudih konfliktov oz. celo
do uporabe sile kot so to spet
skusali 8 svojim senzacional-
nim poro¢anjem sugerirati
avstrijski mediji, zaenkrat ni
prislo.

Val solidarmosti
z obsojenimi je
zajel tudi Korosko

WVed ¢as sojenja pa tudi po zakljucku ljubljanskega pro-
cesa delujemo na treh podrocjih: zagotoviti hocemo korek-

tno sojenje,

informirati javnost o vseh pomankljivostih,

hkrati pa smo s pomocjo pravnikov predlagali vrsto spre-

memb pravosodne zakonodaje*,

sta na skupni tiskovni kon-

ferenci poudarila predsednik Odbora za varstvo clovekovih
prvic Igor Bavéar ter Clan kolegija Odbora Lojze Peterle,
Povod za tiskovno konferenco in solidarnostno zborovanje
v petek zveder je bila napoved, da bodo moralitrije obsojeni,

David Tasié,
zapaor.

Janez Jansa in Franci Zavrl Ze v ponedeljek v

ANDRE] 1\-1(’)]14-\1%’. in MIHA PASTERK

Odbor za varstvo ¢love-
kovih pravic v Sloveniji se je
razvil v izrazito mo¢no soli-
darnostno gibanje, saj ga je
podprlo ze nad 100.000 ljudi
ter ve¢ kot 1000 razliénih
organizacij, od posameznih
osnovnih organizacij Zveze
komunistov Slovenije pa tja
od Skofovske konference.
Tudi razne drzavne usta-
nove so se kolektivno vklju-
¢ile v delo odbora.

Igor Bavcar je na tiskovni
konferenci dejal, da je
odbor dosegel tudi Ze vec
uspehov: tako so v slovenski
skupscini ustanovili komisi-
jo, ki obravnava ozadja afe-
re, ter komisijo, ki spremlja
delovanje varnostnoobves-
Cevalne  sluzbe. Osnovno
tezis¢e dela odbora samega
pa je po besedah Bavéarja
varovanje ¢lovekovih pra-
vic, ker ,smo ob procesu
spoznali, da osnovne ¢love-
kove pravice zakonsko niso
zagotovljene npr., da voja-
sko sodisce posega v civilno
Zivljenje.”

Bavcar je poudaril, da je
uspelo  vzpostaviti  dialog
med javnostjo in oblastjo, o
cemer prica tudi dejstvo, da
je tudi CK ZKS zahteval
odlozitev prestajanja kazni.
dokler niso razsiS¢ena vsa
ozadja procesa pred voja-
$kim sodiscem.

Odbor za varstvo ¢love-
kovih pravic pa kot najvaz-
nejsi argument ocenjuje, da
je bil proces v Ljubljani pro-
tiustaven, ker je potekal v
srhohrvaséini, razen tega pa
ni §lo za sojenje zgolj Stirim
obtozencem, temvec za Sirsi
politi¢ni proces, v katerega
so bili vsaj posredno vplete-
ni tudi vidni politi¢ni pred-
stavniki SR Slovenije.

Prav zaradi tega je odbor
za ponedeljek v Ljubljani

sklical Siroko protestno zbo-
rovanje, katerega naj bi se
po pricakovanjih udelezilo
vsaj 30.000 ljudi (o zborova-
nju bomo porocali v nasled-
nji Stevilki). Kot je dejal
Bavcar, si odbor prizadeva,
da Siroka javnost prav v tre-
nutku, ko bi morali obso-
jenci v zapor, ponovno izpri-
¢a, da ni pripravljena kloniti

pred posegi vojascine v
civilno zivljenje, ter da

zahteva demokrati¢ni dru-
zbeni razvoj. Hkrati pa je
Bavéar poudaril, da Se
vedno pricakujejo, da bodo
odgovorne vojaske oblasti
umaknile obsodbo, ter da
obsojeni Cetverici ne bo
treba prestajati  zaporne
kazni.

V primeru. da bi obsoje-
nim dejansko umaknili kazni,
pa Igor Bavéar ne vidi razloga
za razpustitev Odbora za var-
stvo ¢lovekovih pravie. Tak-
$nith kompromisoy, je dejal
Bavéar na zborovanju v
Celoveu, ne sprejemajo, saj
e slej ko prej ostaja odprta
vrsta nerazjasnjenih  vpra-
Sanj. V okviru prvega solidar-
nostnega  zborovanja v
Celoveu je poleg Bavearja in
Lojzeta Peterleta spregovoril
tudi  Peter Gerdol, clan
Odbora za ¢lovekove pravice
v Trstu, Poleg podpisne
akcije . Za boljsi slovenski
jutri* imajo v Trstu Siroko
vrsto  dejavnosti.  Trzaski
odbor je spodbudil tudi usta-
novitev podobnega odbora v
Celoveu. Vsi, ki se zanimajo
za sodelovanje, se bodo prvic¢
srecali prihodniji ¢etrtek, 24.
11. 1988, ob 19.30 v delavnici
KOKO v Celoveu. V diskusiji
se niti gostje niti udelezenci
zborovanja  niso  izogibali
vprasanjem, ki so bila pred
leti Se tabu.

| L -

1l TL.

Peter Gerdol iz Trsta, Hanzi Tormazic, Igor Bavéar prof. Joze Wakounik in Lo;ze Pe!enre (fZ

leve proti desni) na solidarnostnem zborovanju v Celovcu.

(Slika: M, Pasterk)
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Volksschule St. Michael/Smihel: VerstoB der
Schulbehorde gegen Minderheitenschulgesetz!

Aus der Volksschule St. Michael/Smihel im Bezirk Vélker-
markt ist ein erster konkreter Fall der Nichtbeachtung der Be-
siimmungen des Minderheitenschulgesetzes sowie der Verlet-
zung des verfassungsrechilich gewdhrleisteten Rechtes von zum
zweisprachigen Unterricht angemeldeten Schiilern auf Elemen-
tarunterricht in slowenischer Sprache seitens der Schulbehorde

bekannt geworden.

Zwei Schiiler der 3. Klasse
der Volksschule werden fur
sechs Wochenstunden von ei-
ner Lehrperson unterrichtet,
die weder die gemiil des Min-
derheitenschulgesetzes erfor-
derliche Lehrbefithigung [ir
den Unterricht in dieser Klas-
s¢ hat, noch wesentliche
Kenntnisse der slowenischen
Sprache besitzt. In der 3.
Klasse der Volksschule St.
Michael/Smihel werden so-
mit zum zweisprachigen Un-

Neuer Betrieb
in Ferlach

Am 1. Dezember 1988
eroffnet in Ferlach ein neuer
Betrieb, die Firma SECAR.,
Das Unternchmen ist die er-
ste und einzige Firma in
Osterreich. die Produktion
von umweltfreundlichen
Bremsbeligen  durchfiihrt.
Sie 1st stark exportorientiert
und wird in der Anlaufphase
15 Mitarbeiter beschiftigen,
Innerhalb der nichsten drei
Jahre soll der Personalstand
aulf 45 Mitarbeiter aufge-
stockt werden.

-- -
wArchaologie
Alpen-Adrla“

In Klagenfurt wurde am
Mittwoch von Landeshaupt-
mann Dr. Peter Ambrozy der
erstc  Band e¢iner ncuen
Schriftenreihe unter dem Ti-
tel _.r\l‘t‘!lfi(ll()gic i\l]‘k‘ll-
Adria®, die vom historischen
Verein  Schiefling-Velden-
Rosegg herausgegeben wird,
vorgestellt. Die Prisentation
des Werkes, das sich mit dem
hallstattzeitlichen Higelgri-
berfeld von Frog und den
Ausgrabungen auf dem Ka-
threinkogel = romisches Ka-
stell und urgeschichtliche
Siedlung aus dem 11. und 12,
Jahrhundert vor Christus
befabt, nahm Schriftleiter
Dr. Manfred Fuchs vom Bu-
densdenkmalamt vor. Beider
Vorstellung des Buches, das
zum Preis von 300 Schilling
beim . Historischen Verein®
zu erhalten ist, wurde die ein-
zigartige archiologische In-
itiative der dréi betroffenen
Gemeinden Rosegg, Velden
und Schiefling, unterstiitzt
vom Bundesdenkmalamt, als
beispielgebend  hingestellt.
Besonders  hervorgehoben
wurde das Engagement von
Vereinsobmann Ferencic.

Die  Schriftenrethe | Ar-
chiiologie Alpen-Adria®” bie-
tet die Moglichkeit, neuerste
archiaologische  Forschungs-
arbeit im Alpen-Adria Raum
kennenzulernen,

terricht angemeldete Schiiler
nicht in ,annihernd gleichem
Malf} in deutscher und slowe-
nischer Sprache” (Gesetzes-
text) unterrichtet, sondern
erhalten sechs Stunden in der
Woche Unterricht nur in
deutscher Sprache.

Die Eltern der betroffenen
Kinder haben auf Grund der
vorliegenden Verletzung des
verfassungsrechtlich gewiihr-
leisteten Rechtes aul Ele-
mentarunterricht in sloweni-
scher Sprache, sowie des Ver-
stofes gegen das Minderhei-
tenschulgesetz den Klagen-
furter Rechtsanwalt Dr. Sepp
Brugger mit der Wahrneh-
mung der Rechte der Schiler
beauftragt.

Brugger hat inzwischen im
Schreiben an den Bezirks-
schulrat Volkermarkt, den
[andesschulrat fur Kirnten,
die Kirntner Landesregie-
rung und an das Bundesmini-
sterium fiir Unterricht die un-
verzigliche Wiederherstel-
lung eines gesetzeskonfor-
men Zustandes. d. h. die Zu-
weisung von Lehrern bzw.
Lehrerinnen mit Lehrbefihi
gung fiir den Unterricht in
zweisprachigen Klassen fir
alle Stunden der 3. Schulstufe
an der Volksschule in St. Mi-
chael/Smihel verlangt.

Nach neuesten Informa-
tion soll der Fall St. Michael/
Smihel nicht der einzige die-
ser Art sein. Die Zahl der
Schulen, an denen Lehrper-
sonen ohne entsprechende
Befihigung in zweisprachi-
gen Klassen (1. bis 3. Schul-
stufe) unterrichten soll min-
destens zwolf (!) betragen.

Gedichtband ,,Indigo“ von
F. Hafner im Drava-Verlag

In der Buchhandlung Na-
$a knjiga™ in Klagenfurt pri-
sentierte Freitag Maja Ha-
derlap den ersten Gedicht-
band von Fabjan Hafner *In-
digo®, erschienen im Drava-
Verlag, der Offentlichkeit.

Der Gedichtband eroffnet
innerhalb  der Deckblitter
des Buches e¢in Theater. in
dem von neuem die poeti-
schen Requisiten der Moder-
ne zur Verwendung kommen
und vom Autor in sein Spiel
von Suchen und Verwischen
eingebunden werden,” mein-
te Maja Haderlap bei der Pri-
sentation des Buches.

Der Gedichtband [ Indigo®

ist voll von Anspiclungen auf
den imaginir und lokal kolo-
rierten Karntner Raum der
Poesie, in dem der Autor sich
spiegelt. Indem er diesen
Raum auslotet und einfach
alles ausspricht, was er von
cinem Sehnen zu offenbaren
wagt, kehrt er wieder zuriick
an den Anfang. Wer ist denn
am Ende der grolie Unbe-
kannte: das Gedicht als
Wunsch oder der Dichter,
der sich nicht verrit? —= das
Gedichtbuch, das die Kirnt-
ner-slowenische  Lyrik  der
Sprache  wiedergibt.  Das
Buch ist ab sofort im Buch-
handel erhiltlich.

PRESSECLUB
CONCORDIA

»Die Kamtner Seele“ vorgestelit

In den vergangenen Tagen
wurde in Wien und in Kla-
genturt das Buch | Die Kirnt-
ner Seele™ des dsterreichweit
und iiber die Grenzen hinaus
anerkannten Psychologen

Prof. Dr. Erwin Ringel (auf

dem Foto zweiter von links),
erschienen im Hermagoras-
Verlag Klagenfurt, der Of-
fentlichkeit vorgestellt, Rin-
gel bertihrt in dem Buch hei-
kKle Kirntner Themen und
war deshalb in der vergange-
nen Woche bereits Angriff-
spunkt einer sich unabhiin-
gig® bezeichnenden Tages-

zeitung in Kirnten, In dem
Buch entwickelt Ringel eine
aul Toleranz griindende Per
spektive. Auf dem  Begrift
der Seele basicrend, deren
erstrebenswerter Zustand die
Harmonie 1st, will er diesen
aul das Land und die Men-
schen tibertragen. Angesichts

der restriktiven Minderhei-
tenpolitik in  Kiirnten ein
schwieriges Unterfangen, je-
doch zweilellos ein Beitrag,
der in die Mehrheitsbevolke-
rung moglicherweise positive
Bewegung bringen konnte.

pre

Znani avstrijski psihoana-
litik in avtor uspesnice ..Die
Osterreichische Seele”
(Avstrijska dusa) univ. prof.
dr. Erwin Ringel je ob veliki
pozornosti javnosti v nede-
ljo in ponedeljek predstavil
svojo novo publikacijo, v
kateri se ukvarja s KoroSko
in Korosci. .Die Karntner
Seele* (Koroska dusa) je
zadnja knjiga take vrste, je
dejal avtor, koroska dusa pa
s¢ je ponujala za kriticen
pretres ravno zaradi koro-
ske posebnosti — obstoja in
1z tega izvirajoCega Kkon-
flikta dveh narodnih skupin.
Dolgoletni prijatelj in obcu-
dovalec Koroske Ringel se
je ravno zaradi te posebnosti
lotil —s strani nekaterih kro-
gov kajpada skrajno nezaze-
lienega — pranja (dostikrat
tudi umazanega) dusevnega
perila.  Glede slovenske
manj§ine na Koroskem je
Ringel svaril pred dale¢ raz-
Sirjenim mnenjem. da Slo-
venci niso zgledni Avstrijci
ter pozival k vedji solidarno-

Rin(ilova knjiga Koroska dusa
tavljena na Dunaju in v Celovcu

sti in spoStovanju Sloven-
cev. aj SO ravno oni— v ¢asu
Gorbactova vedno  bolj
pomemben — most v slovan-
ski kulturni prostor. Glede
trenutne situacije in novega
Solskega zakona je Ringel
ugotovil, da loc¢evalne stene
v razredih pomenijo loceva-
nje, lo¢evanje pa pomeni
apartheid, pa naj se zago-
vorniki pedagoskega
modela tega Se tako otepa-
jo.

Slovenci ne smejo izginiti,
prepreciti je  treba, tako
meni Ringel. da bo njihova
usoda podobna judovski. K
razumevanju naj bi prispe-
vala tudi ta knjiga, ki
~-morda ni moja najboljsa,
vendar zagovoto najlepsa®
(Ringel). Res je . Koroska
dusa”. ki jo je zalozila Dru-
zba sv. Mohorja v Celovcu.
prava zbirka koroskih cve-
tlic: poleg Ringlovega pri-
spevka vsebuje izbor del
koroskih literatov in likov-
nikov (ocena Se sledi).

1. Sch.

Prevajalski seminar DSPA

Drustvo slovenskih pisa-
teljev v Avstriji je predzad-
njo soboto vabilo v prevajal-
sko delavnico v Mladinski
dom SSD v Celovcu. Pred-
sedniku Janku Messnerju je
uspelo za referenta odnosno
mentorja pridobiti znanega
slavista in prevajalca prof.
Janeza GradiSnika iz Ljub-
lljane. Odziv  povabljenih
sicer ni bil mnozicen, zato
pa so se udelezenci lahko
intenzivno posvetili preva-
jalski problematiki. Prof.
Gradisnik je s primerom pri-
kazal, kaj je dober ali slab
prevod. Tako so udelezenci
lahko videli, kak$na tanko-
cutnost in znanje obeh jezi-
kov je potrebno, da je pre-
vod dober in zvest izvirniku.

Udelezenci so obravna-
vali tudi lastne prevode, Ob
tem so si bili enotni, da je
prevajanje zelo zahtevno in

odgovorno in da je enod-
nevni seminar premalo.
Zato bo DSPA tudi v pri-
hodnje vabilo na podobne
seminarje  0z.
delavnice.

prevajalske

Prof. J. Gradisnik

I78la je ,,Die Briicke 3/1988

Dober teden po  izidu
nove Stevilke | Fidibusa® je
iz8la tudi tretja Stevilka , Die
Bricke™, ki jo izdaja kul-
turni referat koroske
dezelne vlade, njen uredmik
pa je Ernst Gayer. To je spet
bogata izdaja, saj zajema
mnogo prispevkov o kul-
turni  politiki, arhitekturi,
likovni umetnosti, prisotno
pa je tudi leposlovie, poezija
in proza. Grrafiéni list je pri-
speval Giinther Domemg,
Kije v napisal tudi prispevek
o arhitekturi.

V leposlovnem delu gre
tudi za slovensko sodobno
poezijo. Janko Messner je
prevedel visto pesmi znanih
slovenskih pesnikov Ervina
Fritza i Jancza Menarta,
Kot je znano. oba pesniku-
jeta v rimah, kar je za preva-
jalca S¢ posebej zahtevna
naloga. To pa je Messner
opravil odli¢no, saj je verze

obeh pesnikov prelil v rimo
tudi v nemskem jeziku.
Objavljene so v izvirniku in
prevodu, kar bralcu daje
moznost dozivljanja poezije
v obeh jezikih. Tu se je spet
uveljavila prednost znanja
dveh jezikov in s tem moz-
nost posredovanja sloven-
ske literature tistim, ki niso
veséi slovenséine. 'V tem
oziru se je v tej Stevilki izka-
zal tudi Bernd Czechner, ki
je 1z italjanséine prevedel
kulturno pismo Hansa Kit-
zmilllerja 1z Gorice. S
ciklom pesmi in slikami se
predstavlja  tudi  avstrijski
pesnik Peter Paul Wiplin-
ger, ki je pravkar izdal novo
zbirko | Bildersprache™.
Med knjigami, ki jih pred-
stavlja revija, je tudi Janu-
seva zbirka pesmi Ko bom
prekoracil besedo v prevodu
Petra Handkeja, Revijo sije
vredno skrbno prebrati.
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Z leve proti desne: dr. H. Mracnikar, M. Kravos, F. Hafner in M. Haderlap
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V ,,Nasi knjigi‘‘ predstavili
Hafnerjevo zbirko Indigo

Izid leposlovnega dela danes ni vec tako redek kot pred
nekaj desetletji, izid pesniskega prvenca pa je vendarle
poseben kulturni dogodek. V knjigarni ,Nasa knjiga™ v
Celovcu smo bili price predstavitve pesniskega prvenca
Fabjana Hafnerja, ki je izSel v skupni zaloZbi Drave in
Zaloznistva trzaskega tiska v Trstu. Vodja ZaloZbe
Drava dr. Helga Mracnikar je na zacetku pozdravila
goste in pesnika Hafnerja, Marko Kravos je spregovoril
o delu ZTT in o odlocitvi za vkljucitev Hafnerjeve zbirke
v njihov zaloZniski program, Maja Haderlap pa je pred-
stavila pesnika Hafnerja oz. njegov pesniski prvenec,

zbirko Indigo.

ANDRETKOKOY]

Haderlapova je obcuteno
podozivela Halnerjev pesni-
Skisvetin ugotovila, da je bilo
njegovo  pesnistvo  spocetka
igrivo in spogledljivo, potem
pa se je Kar naenkrat sprevr-
glo v bridko resno in igra ga je
potegnila vase. Nato pa je
razlozila prispodobo indiga,
Ki je papir za prepise in odti-
se, kopije, predvsem pa je v
njem modrina, v Kateri se
stapljajo tiSina, stalnost in
predvsem modra  barva,
kateri so umetniki Ze od nek-
daj prisojali magicno,

kozmicno mo¢, Potem pa je o
Hafnerjevih pesmih dejala,
da so kratke in na videz slo-
govno preproste, jasne, obe-
nem pa drzne, saj se mora
pesnik sprijazniti s tem, da
pise ncke vrste post scriptu-
me, Ki mu S¢ omogocajo pro-
stor In avtentiénost in svojo
predstavitev zakljucila, da je
zbirka Indigo poleg vsega
tudi $e¢ kompliment korodko-
slovenski literaturi in svoje
misli med drugim zaokrozila
takole: ..Fabjan Hafner se v
korosko-slovensko literarno
pisavo ne vkljucuje z nacio-
nalnim zanosom, Se¢ manj s
slovenskim sentimentom ali s

kaksno  drugo  patetiéno
gesto, ne morijo ga kolek-
tivne travme, ampak se vanjo
vkljucuje kot clovek, ki se z
VSO SVOJO raztrganostjo zaupa
jeziku. ™

Fabjanu Hafnerju, ki se je
potem Se predstavil z branjem
nekaterih svojih pesmi v obeh
jezikih, zZelimo Se¢ mnogo
ustvarjalnega uspeha!

Fabjan Hafner
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Prijatelj, ki nas
spremlja domain v

Vesel in nasmejan je spet prisel med nas
doma in v Soli Mladi rod, nas zvesti prijatel)
poln vedrine. Tokrat je odet s sliko jesenskih
barv, ki jo je narisala Monika Korotaj iz Zele-
zne Kaple, medtem Ko je notranjost $tevilke
tustrirala Maricka Koren.

Tudi v prispevkih gre za jesenski cas, Cas
slovesa in ¢akanja na veselje zimskega Casa,
Ko je tudi vec¢ ¢asa za branje. Mladi rod je pri-
meren za razvedrilo in nas hkrati tudi uéi spo-
znavati svet, v katerem zivimo., Tudi ta Ste-
vilka vsebuje prispevke znanih sodelaveev te
Solske revije, ki jo skupaj z svojimi stanov-
skimi kolegi in kolegicami ureja Tomaz Ogris.,
V reviji pa najdemo tudi prispevke nasih mla-
dih ucencev, ki se urijo v risanju in pisanju v
svoje in v veselje starsev,

Zato lahko tudi tokrat priporo¢amo, da
Mladi rod prebere vsakdo, ki so mu blizu
domaca beseda, izbrani spisi, pesmi, uganke,
risbe in §port. Vse 1o je v Mladem rodu. Kdor
ga S¢ nima, ga lahko naroci na naslov: , Mladi
rod™ postni predal —= Postlach 210, 9021 Kla-
penfurt/Celovec,

soli

N;l 2. posvetu kulturnih
delaveev. ki je bil minuli
teden v Cankarjevem domu v
Ljubljani, kjer so udelezenci
razpravljali o suverenosti slo-
venskega naroda, je bil med
Stevilmirm  razpravljalei  tudi
vodja Slovenskega znanstve-
nega instituta v Celoveu, dr.
Augustin Malle. Le-ta je k teg
temi spregovoril kot pripad-
nik slovenske narodne skup-
nosti. ki Zivi izven meja matic-
nega naroda. Njegov prispe-
vek objavljamo v skraj$anem
obsegu. Upostevali smo tiste
njegove misli, v katerih se tega

vprasanja dotika z vidika
korodkega Slovenca.
...Kaj povprecen Kkoroski

Slovenec ve o bistvenih pro-
blemih in vsebini ustavnih
dopolnil. O krienju sloven-
s¢ine na procesu pred voja-
skim sodis¢em v Ljubljani
lahko sodim le emocionalno.
Nad preziranjem slovenscine

,»Suverenost Slovencev se
giblje na zelo ozkih tirih**

sem ogoréen. To pa sem na
Koroskem lahko vsak -dan...
Ob gospodarski situaciji Jugo-
slavije in s tem seveda tudi
preteznega dela slovenskega
naroda verjetno nihée ne more
govoriti o popolni suvereno-
sti, ncodvisnosti drzave v
notranji in zunanji politiki.
Dodeljevanje kreditov med-
narodnih denarnih zavodov je
vezano na doloc¢ene pogoje. Ki
posegajo  tudi na politicno
podrogje...

Temeljni pogoj za suvere-
nost naroda je po mnenju dr.
A. Malleja njegova ckonom-
ska mo¢ in neodvisnost.

...Stopnjo in obseg suvere-
nosti  slovenskega  naroda
danes verjetno ne doloéajo
sprejeti dogovori med njim in
federacnjo ter sprejett dogo-
vori Jugoslavije na medna-
rodni ravni, temved v veliko
vedji meri njegov gospodarski
poloza) in gospodarska situa-
cija drzave...

O jeziku kot ekonomski
kategoriji je dr. Malle sprego-
voril precej Kritiéno predvsem
s stahiséa  vsakodnevnega
dozivljanja  in  povezovanja
matice preko ali mimo koro-
Skih Slovencev.

...Pripadniki  slovenskega
naroda zivimo v vseh mogoéih
polititnih  in ckonomskih
sistemih. Nekateri bi radi iz
tega napravili tudi doloceno

prednost, kovali  poseben
kapital, n¢ da bi vsebinsko
povedali  kaj dolocenega.

Menim, da imajo v mislih
unovéenje kvalitet, s katerimi
razpolagajo z dolodeno suve-
renostjo zlastu pripadniki slo-
venskega naroda, ki Zivijo
zunaj Jugoslavije: 1o sta v prvi
vistt njihova  lokacija, Kkra)
bivanja in njihovo znanje slo-
venskega in vedinskih jezi-
kov*. ..

...Ce upostevamo vse dele
razdeljenega slovenskega
naroda, potem veljareci, data
s¢ najboly svobodno izzivlja
svojo  suverenost na  pod-
rocjih, Ki so glede na ekonom-
sko racumco deficitarna.

To opazamo tudi pri naku-
povalni dejavnosti Slovencev
v Celoveu. Jezik pn tem ze
tako zgublja svojo funkeijo, v
veleblagovnicah  pa  postaja
odveden — ah pa se omejuje na
uporabo zelo skromnega bese-
diséa. Bolj zmesani* tpi, ki
zaradi  velje  osvescenost
vztrajajo v manjsinskih vrstah
pri svoji govorici, so na Koro-
dkem tisti zagrizem Sloven-

ci“. ki v prostoru . Alpe-
Jadran® n v . Miteleuropi®
motijo vsesploSno objemanje
in s svojimi . pretiranimi
zahtevami® po jezikovnih n
drugih pravicah kalijo ljubi
mir. ko pa ze tako _bolje
obvladajo nemsc¢ino kot rojeni
Avstrijer sami™...

Dr. Malle je zboru kultur-
nih delaveev osvetlil tudi jezi-
Kovno situacijo v zvezi z novim
Solskim zakonom na Koro-
Skem

...Reakcije v zvezi z jezi
kom so povsod podobne,
pravtako tudi obnasanje obla-
sti. Kot ¢lan ekspertne komi-
sije prizveznem ministrstvu za
pouk, umetnost in §port za
vprasanja manjsinskega Sol-
stvia na Koroskem sem se sku-
paj z drugimi slovenskimi in
univerzitetnimi - strokovnjaki
zavzemal, da bi asistencéni uci-
tel)i v dvojeziénih Solah, razre-
dih in oddelkih v enaki meri
obvladali slovenscino in nem-
&¢ino kot kvalificirani  raz-
redni ucitelji. Vse, kar smo
dosegli, je bilo, da Solske obla-
sti priporocajo uciteljem obisk
slovenskih tecajev, pogoj za
doseg sluzbenega mesta pa to
ni. Tako nastaja doloéen
absurd, da marsikateri ucenec
boljse zna slovensko kot nje-
gov ucitel).

V zadnjih letih z zaskrblje-
nostjo spremljam podatke o
znanju slovenscine k dvojezic-
nemu  pouku  prijavljenih
otrok. Delez otrok z dobrim
znanjem slovenséine je pora-
zen. Nekod, v ne tako odda-
ljeni bodoénosti, pa utegnejo
te Stevilke sluzit za nadaljnjo
decimiranje dvojezicnih Solar-
jev na Koroskem...

V zakljuénem delu je menil,
da bi morali tadi predstavniki
SR Slovenije bolj samoza-
vestno uporabljati svoj mate-
rinski jezik.

. Pri tem so Srbiin Hrvati
bolj dosledni. Sicer je treba
priznati, da so s¢ razmere
izboljsale. Se bolj smesno se
mi je zdelo, ko sem po avstrj-
ski televiziji poslusal nekatere
vinele zagovornike vecjega
upostevanja  slovenitine v
odnosu do federacije govoriti
v nemséint,

Suverenost slovenskega
naroda se giblje na zelo ozkih
tirth. Pri obravnavanju tega
vprasanja bo treba ob uposte-
vanju pravnih aspektov vse
bolj  poslusati  politologe,
sociologe, predvsem pa eko-
nomiste. .,
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Iztrebiti duh preteklosti

LSele po aferi Waldheim,
ko je ves svet zacel kazati na
Avstrijo, se je pri nas neckaj
malega premaknilo, vsaj v
vseavstrijskem merilu. Sole
s0 dobile navodila, naj prete-
klost obravnavajo in je veé ne
zamol¢ujejo. Na Koroskem
te¢e vse to bolj pocasi in z
muko; tu bo potrebno pri
zamujeni demokratiéni preo-
brazbi se veliko dela®™, je med
drugim minulo sredo v Tinjah
dejal dipl. trg. Janko Urank,
ko je predaval na temo .,Bra-
nite se proti nanovo ozivlje-
nemu duhu preteklosti.™

T'o predavanje je bilo zad-
nje v ciklu desetih predavanj,
ki jih je v spominskem letu
1938 — 1988 priredil Katoliski
dom prosvete v Tinjah. Teh
predavanj se je udelezilo
zagotovo nad tiso¢ poslusal-
cev in v casopisju je bilo
objavljenih nad 40 prispev-
kov, je v svojem rezimeju
dejal Martin Pandel. Zanimi-
vost ob robu: izgleda, da je

jev pa je bil Tinjam nadaljnja
spodbuda, da nadaljujejo s
tovrstnimi prireditvami.
Urank je uvodoma opozo-
ril na _.magno karto™ proti
ozivljanju nacisticnega duha.
Dobesedno je prebral ugoto-
vitev avstrijskega ustavnega
sodis¢a iz razsodbe o prepo-
vedi neonacistiénega delova-
nja. V njej je re¢eno, da je
brezkompromisno odklanja-
nje nacionalsocializma

temeljna naloga ponovno
vzpostavljene republike.
Vsakrina drzavna dejavnost
se mora brez izjeme ravnati
po tej prepovedi.

Nato je Janko Urank v
dokiz 7a to nastel doleo visto
primerov, kako so Avstrijei v
povojnem delovanju ohra-
njali duh preteklosti namesto
da bi ga premagovali. Boriti
se proti miselnosti preteklosti
pa se je mogoce le s Siroko
paleto aktivnosti je dejal
Urank, potreben je dialog z
drugace mislecimi; dokazo-
vanje, da smo enakovredni:
skupaj z demokrati moramo
spreminjati stvari na boljse;
se bolj samozavestno posta-
viti proti zlim pojavom 1z pre-
teklosti: izogibati se moramo
pavsalnih  obtozb: se bolj
vkljuciti v druzbena dogaja-
nja; oblast bi morala podpi-
rati vzgojo za mir med enako-
pravnimi; uradni zastopniki
naj bi spregovorili tudi v slo-
venskem jeziku; v javnih

predavanje prof. Antona « ob¢ilih naj bi bila vkljucena
Pelinke tako razburilo pri- € manjsina.
stojne v koroSkih dnevnikih, = Ne obupajmo, tudi prote-
da so o predavanju prof. Wal- % stanti so docakali toleranéni
zla  ,pozabili*  porocati. g patent, je menil Janko
Dober odziv publike in medi-  Dipl. trg. Janko Urank Urank.

MENJAVA DENARJA (VALUTE) dne15.11.1988 SLOVENSKI
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lzdajatelj in zaloZnik:
Zveza slovenskih organiza-
cij na Korodkem, 9020 Celo-
vec, Tarviser StraBe 16.
Urednistvo in uprava:
9020 Celovec, Tarviser
StraBe 16, tel. (0 463) 51 43
00-30/31/32/33/34, teleks
42 20 86 ZS0. Glavni ured-
nik: Ilvan P. Lukan; ured-
nika: Andrej Kokot, Andrej
Mohar. Tisk: ZaloZniska in
tiskarska druzba z o. j.
Drava, Celovec ~ Borovlje.
Zastopstvo za Jugosla-
vijo: ADIT-DZS, Kardeljeva
c. 8/, p.p. 171 61000 Lju-
bljana. Letna naroc¢nina:
300 avstr. Silingov; za Jugo-
slavijo 18.000 dinarjev.
Oglasi: 1/1 stran 12.000
avstr. Silingov, za Jugosla-
vijo 1,500.000 dinarjev.

Karntner !
Beschaftigungsinitiative

Pri upravi za zaposlovanje brezposelnih najdete brosuro, v
kateri so opisani projekti ,Akcije 8000* na Koroskem.

»»Akcija 8000 — pomo¢
za nov poklicni zacetek

V zadnjem casu je bilo
predvsem iz wvrst ljudske
stranke  slisati  ponovno
odklanjanje ,akcije 8000*, za
katero so predstavniki indu-
strije mnenja, da je nekoris-
tna in nepotrebna.

~Akcija 8000 je poskus
socialnega ministrstva, da bi
dalj ¢asa nezaposleni dobili
delo na ta nacin, da ministrs-
tvo za dobo enega leta prev-
zame dve tretjini personalnih
stroskov, ki jih ni treba vrniti,
¢e zaposleni vestno opravlja
svoje  delo. Eden izmed
poglavitnih ciljev akcije je
ustvarjanje dodatnih mozno-
sti zaposlovanja, torej nova in
eksperimentalna delovna
podrodja, s katerimi naj bi se
brezposelni (ponovno) vklju-
cevali v redno delo. Hkrati
naj bi imeli moZnost, da se
spopolnjujejo v svojem pokli-

cu. S tem bi imeli tudi ve¢ moz-

nosti, najti stalno zaposlitev.
Nenazadnje pa je vazen ele-
ment akcije, da si tako zapo-

sleni lahko sami zagotovijo
svoje vsakodnevne potrebe
za zivljenje.

Indtitut  za  spremljanje
delovnega trga — v Celovcu
ima sedez v Kramergasse 9a -
je ustanova, ki posreduje med
upravo za zaposlovanje brez-
poselnih in akcije 8000, Ger-
linde Miiller-Grohotolsky in
mag. Heimo Strempfl sta s
svojimi sodelavel spregovo-
rila o Koroskih projektih v
okviru te akcije. Trenutno
spremljata 24 projektov s
skupno 95 zaposlenimi.
Polega teh je iz sredstev
akeije 8000 na Koroskem 120
ljudi zaposlenih v organizaci-
jah s statusom splosne korist-
nosti npr. v ob¢inskih uradih,
otrogkih vrteih, itd. Za velik
del na ta naCin zaposlenih
velja, da po izteku te dobe
prestopijo v redno delovno
razmerje. S tem pa je dosezen
glavni ciljev akcije, namrec
da brezposelni ponovno naj-
dejo redno delovno mesto.

Miha Pasterk

I KAROLINA KOLMANIC

zzvenela je pesem

Tesnoba in priCakovanje sta se
premlevala v mislih, ko je
zacela vrteti Stevilke, pocasi
drugo za drugo. Se nikoli ni niti
poizkusila. Levica se je trdno
oklepala slusalke in konéno
glas, tisti znani, topel in prija-
zen:

JKajdicevi, da. Zelite?"

Veri je ledenela kri. Kaj je ni
prepoznal? Konéno je zinila:

.vera tukaj... Lahko govo-
rim? Dobro, Tu sem v mestu.
Igor je v bolnici. Ja, bolan... V
petek gre domov.”

JZakaj mi nisi prej sporoéi-
la?"

«Kaj bi to pomagalo? Ah, saj
ves, v hudi stiski je ¢lovek tako
vedno sam."

.Vera, pocakaj, pridem v

mesto, v Astorijo. Dobro.
Takoj."
Odlozila Je slusalko in

obstala za trenutek. Ne, saj ni
mogoce, da je imela sreco in
naletela ravno nanj. Pridel bol

Videla ga bo. Nagrada za vse
precute nociin tiho trpljenje!

Stari dravski most je priklical
nekaj davno zakopanih spomi-
nov. Tam na koncu, blizu kio-
ska, jo je takrat prvi¢ nagovoril
Dusan. In potem se je vnela
zanj, dokler ni vse ugasnilo.
Nekje izpod pepela Zze zdavnaj
ugaslega ognja se je zdaj pora-
jalo nekaj podobnega, ali celo
mocnejSega. Le da so bile
takrat poti odprte, danes pa
med njo in Dragom stoji visoka
pregrada.

Na mostu je vedno pihalo;
takrat in sedaj. Hladen jesenski
veter se je zaletaval v svetli
plasé, ki ga je zato s tezavo
zapela. Privihala si je ovratnik
in hitela, saj se je pot do Asto-
rije viekla. Zaradi pospeSene
hoje razgreta kri se je ob
pogledu nanj $e moéneje pre-
takala.

Drago je sedel na levi strani
prostrane kavarne in ga je

68

takoj zagledala. V modrih oceh
se je prizgal ogenj in Vera ga je
cutila na sebi z vsakim kora-
kom, kakor se mu je blizala.

,Prisla sem", je meckala in ni
mogla prikriti moci tega sreca-
nja.

LHvala, nestrpno te cakam",
se je rahlo priklonil in ji poma-
gal sleci plasc.

Sama si je odvezala veliko
svetlo svileno ruto in jo priloZi-
la. Z roko si je rahlo popravila
bogate lase, ki so se pod ruto
zgnetli.

.Bog, kaksna sem. Polesati
bi se morala."

«Ni treba. Lepa si, Vera, tudi
nepocesana. Obraz ti cveti.”

.Ne pretiravaj! Cveti od hitre
hoje. Moral bi me prej videti, v
bolnici. Bleda in otrpla sem
bila, kot da mi je zledenela vsa
Kri."

JVera, vidi§, morala bi me
poklicati, dopoldan na 3olo.
Prisel bi k tebi. In tu bi lahko

obiskal Igorja. Tudi kaksne
iz¢rpne informacije bi dobil."

+Hvala, da si tako ljubezniv.
Nogem nakopati Se tebi nepri-
jetnosti.”

.Vera“, je dejal in segel
preko mize po njeni roki, ,Vera,
te sem si Ze sam nakopal.”

Zdrznila se je in vprasala:

nZaradi mene?"

+Da, kaj bi tajil. V maji glavi
se rojeva kup nacrtov, ti si na
prvem mestu.”

.Drago, saj ne misli§ resno."

wSem tako neresen clovek?
To sem ti hotel priti sam pove-
dat, a zdaj, ko si Ze tu, ti pra-
vim, zanesi se name."

»Ne bom se sprenevedala in
trdila, da mi tvoje besede niso
v8ed, nasprotno, zelo dobro jih
sprejemam, ampak.., ne, ne, to
ne more bitil"

,Odkrit bom, Razlika v letih,

Skoraj sedemnajst. Veliko,
kaj?"
.Ne, vedela sem zanje.

Nekaj drugega in ti to dobr

ves.” '
~vem, moja druZina... Lagal

bi, &e sam ne bi o tem veliko

razmisljal. Bole¢e je. Toda
stasoma se rane zacelijo..."

.Drago, to ni kraj in ¢as za
tako resne pogovore. Spij svoj
konjak, jaz bom pospravila
torto in posrebala kavo. Potem
pa moram na viak."

»Kaj ¢e bi te za spremembo
jaz peljal domov?*

+Dobro, zelo obzimo od
tebe. No, sicer, ti Ze ves."

Njeno stanovanje je bilo mlag-
no. Drago je potipal radiator in
vprasal:

.vVas bodo vso zimo tako
borno greli?*

.Ne vem, saj je Sele pred
nekaj dnevi prvi¢ zakuril. Grela
sem se z elektricno pecko.
Hoces, da jo tudi zdaj vklju-
éim?*

+Res nitreba. Saj sva oba se
dovolj topla.”

Njene oci strme vanj, ne da
bi trenile. Doumel je ta preba-
dajoci pogled in jo pomiril;

+Ne, razumem te. Prevet
hudega je za tebo). Pridi, sedik
meni, dua. Tako, da! Zelo te
pogresam. Nasloni se name."

(dalje prihodnjic)
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Price delovanja NOB

Zveza koroskih partizanov je na posebni tiskovni konferenci
predstavila dve zanimivi novi publikaciji ter vazen projekt. Gre
za prvo dvojeziéno (slovensko-nemsko) izdajo Vesinika koro-
skih partizanov ter za opis partizanskih postojank in javk na
Koroskem, na drugi strani pa za poljudnoznanstveni pregled
zgodovine NOB na Koroskem, kibo v knjizni obliki izSel nekje

» zadetku leta 1989.

ANDREJI MOHAR

Knjizica, ki nosi naslov
Javke brez hajke™, je vseka-
kor prva te vrste (dobite jo
lahko v knjigarni Drava-Nasa
knjiga ali pa pri Zvezi Koro-
Skih partizanov). Na skoraj
70 straneh navaja najvaznejse
podatke o domacijah, ki so
bile partizanom v tezki borbi
proti nacisticnemu nasilnezu
v pravo oporo: lastniki teh
domacij so partizanom- tako
ali drugace pomagali, da so
lahko zdrzali v odporuin tako
bistveno prispevali k osvobo-
ditvi Avstrije, Jugoslavije in
vsega sveta izpod jarma
Hitlerjevega fasizma,

Prav ta prispevek pa obrav-
nava tudi dvojeziéna Stevilka
Vestnika koroskih partiza-
nov, ki ga izdaja Zveza koro-
skih partizanov skupno z
Osredniim odborom skupno-
sti  koroskih partizanoy v
Ljubljani. To stevilko jc imel
na skrbi predvsem dr. Marjan
Sturm, ki je za sodelovanje
uspel pridobiti znane zgodo-
vinarje. Tako npr. sodelavec
Dokumentacijskega arhiva
avstrijskega odpora dr, Exen-
berger obravnava gledanja,
prispevke avstrijske emigra-
cije v raznih evropskih deze-
lah na delez in doprinos avs-
trijskega, Se posebej pa koro-
Sko-slovenskega  odpora K
osvoboditvi  Avstrije. Mile
Pavlin ob primeru bojne sku-
pine Leoben-Donawitz
zavraca nekatere trditve, da
je bilo gibanje pobujeno le iz
Slovenije, saj dokazuje, da so
bili  zacetki  avstrijskega
odpora ze v letih 1941742, ter
da je koroski slovenski odpor

imel ze tedaj stike z gibanjem
na avstrijskem Stajerskem...

Kakor je na tiskovni konfe-
renci poudaril Marjan Sturm,
ta prva dvojezicna izdaja ne
bo edina, saj se urednistvo
zaveda pomena, da avstrijski
javnosti pokaze dejanska oza-
dja protifasisticnega boja ter
da se med Awvstrijei utrdi
zavest, da k osvoboditvi Avs-
trije niso prispevali tisti, ki so
menda opravljali vojasko dol-
znost, temvec borci v protifa-
Sistiénem odporu.

Na tiskovni konferenci pa
i se dr. Mirko Messner poro-
¢al o pripravi knjige, ki bo
nudila  pregled zgodovine
NOB na Koroskem. Vsebo-
vala bo kronoloski pregled,
hkrati pa skicirala tudi njeno
mnogolikost. Knjiga bo iz8la
zaCetka prihodnjega leta v
slovens¢ini, za tem pa tudi v
nem$kem prevodu.
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KOROSKIH PARTIZANOV

tudi na

jeziku —

§¢ini.

Posluiu&l;m se slovenscine
ancnem uradu

Davéna reforma 1988 je sklenjena in prinasa mnogo
sprememb na davénem podrocju. Nespremenjena pa je
pravica koroskih Slovencev, da pri poslovanju s finan-
¢nim uradom uporabljajo slovenscino. To pomeni, da pri
vsch vlogah lahko zahtevajo, da se obravnavajo v sloven-
s¢ini; vse obrazee bodo (na zeljo) dobili v slovenskem
mnogi so ze prevedeni, druge pa je oblast dolzna
prevesti kakor hitro se pojavi potreba po njih.

Slovenscina pa ni prisotna le na papirju (na obrazcih).,
ampak na finanénem uradu tudi kot Ziv, govorjen jezik,
¢eprav oblast to rada prikriva,

Seveda pa slovens$cino lahko uporabite tudi v osebnih
stikih —v tem primeru se boste lahko v materinicini pogo-
vorili s ¢lovekom, ki je veS¢ slovenskega jezika. Na vsa-
kem uradu je na vidnem mestu namescéena informacijska
tablica, na kateri pise, kje lahko dobite informaci v sloven-

Da utrdimo svojo prisotnost v koroski in tudi v avstrij-
ski javnosti, torej brez bojazni uporabljajmo slovenséino
ne le kot pogovorni, ampak tudi kot uradni jezik!

ALPEN ADRIA

Adria®
izdalo
Rozek*

Ferendic,

narocite pri

naselje iz 12, in 1.

Louulm.nnr dr.

Velden-Rosegg®
uradih. Cena: 330 Silingov.

Izsla 1. arheoloska
knjiga ,,Alpe-Jadran‘‘

Koroski dezelni glavar dr. Ambrozy je pre-
tekli teden v uradu dezelne vlade v Celoveu
predstavil prvo knjigo

drustvo  Skofice-Vrba-

Rozek in Skofice ter

na tamkajsnpih

1-2

WArchiologie Alpen-
(Arheologija Alpe-Jadran), ki jo je
WZdovinsko

Knjiga, ki so jo natisnili v nakladi
2000 izvodov, je prva obsezna in za javnost
tudi razumljiva znanstvena publikacija o ilir-
skih grobovih iz 8. do 5. stoletja pred nasim
Stetjem, ki so jih arheologi odkrili na Bregu
(ob¢ina Rozek). V knjigi so dokumentirani
tudi dosedanji rezultati izkopavanj na Jer-
berku (obc¢ina Skofice), kjer so Sele pred nekaj
leti odkrili rimski kastel ter prazgodovinsko
stoletja pred naSim Ste-
tjiem. Glavni iniciator)i knjige, Ki jo nacrtujejo
natisniti tudi v slovenskem in italijanskem
jeziku so bili predsednik drustva Raimund
obcine Vrba,
Manfred Fuchs z zveznega
urada za spomeniko varstvo. Knjigo lahko
Historischer Verein Schiefling-
obcinskih

Obir: Obravnava po trgovskem
pravu Ze v zacetku januarja!

Dezelni svetnik Herbert
Schiller, pristojni  dezelni
referent za varstvo okolja, je

na zadnji seji deZelnega
zbora v zvezi s sanacijo
Tovarne celuloze  Obir

napovedal. da bo obravnava
po trgovskem pravu ze v
zacetku januarja 1989, ¢e bo
— tako kot je to vodstvo
tovarne zagotovilo — pri-
pravljen finan¢ni koncept za
sanacijo tovarne.

Schiller je na vpralanje
nove dezelne  poslanke
Moserjeve tudi poudaril, da
se je situacija glede stopnje
onesnazevanja okolja  po
obravnavi, ki je bila dne 27.
oktobra 1988, izboljsala.
Vodstva tovarne Obir je
tudi izpolnilo vse pogoje,
katere so na tej obravnavi
od njega zahtevali. Dodal je
tudi, da je vodstvo dezelni
vladi tudi Zze posredovalo

Novo podjetje

BOROVLIE. - 1. decem-
bra bodo v Borovljah odprli
novo podjetje Secar. Vecin-
ski lastnik je jugoslovansko
zdruzenje firm IMP, delni-
carjiy pa so tudi nekateri
koroski privatniki. Podjetje
Secar bo prvo podjeye v
Avstriji, ki bo izdelovalo
zavorne obloge in pritem ne
bo onesnazevalo okolja.
Secar  namerava  svoje
izdelke predvsem izvazati.
V zacetnem obdobju bo
zaposlovalo 15 delaveev, v
teku naslednjih treh let pa
namerava to Stevilo zvisati
na priblizno 45. Nastanitev
podjetja je za Borovlje, Ki so

utrpele  moc¢no  izgubo
delovnih mest, zelo dobro-
doslo.

nacrt za nadaljnje zmanjSe-
vanje onesnazevanja okolja,
predvsem znizanjce nevarnih
emisij v zraku in da sta Obir
in pristojni oddelek pri
uradu deZelne vlade v stal-
nem stiku, tako da ni mogo-
¢e, dabi prislo do nevarnosti
za zdravje prebivalstva v tej
regiji.

Schiller je pozitivho oce-
nil pripravljenost in prizade-
vanja vodstva tovarne, saj je
7ze¢ dosedanje zmanjSanje
onesnazevanja okolja pove-
¢alo proizvodne Stroske za 3
milijone Silingov mesecno.

Vec obiska...

CELOVEC. Po izjavah
organizatorjev je strokovni
sejem pisarniSke opreme,
Allbiiro 88, zelo uspel in se
uveljavil Zze po drugem letu
obstoja. Obiskalo ga je
vsega 5.056 ljudi, kar
pomeni povecanje za skoraj
40 odstotkov. Organizatorji
prav tako poudarjajo, da so
bili z letodnjim sejmom
zadovoljni tudi razstavljalei,
ki so lahko ugotavljali
moéno povpraSevanje ter
sprejeli tudi mnogo narocil.

Utrditi zavest

BELJAK. - Z namenom,
da biv ljudeh utrdili zavest o
problemih tretjega sveta, je
bila minuli ponedeljek v
beljaku  prireditey  pod
geslom . Glasba ne pozna
meja, mladina ne mara
meja‘. Spored so oblikovali
uc¢enci glasbene Sole Beljak,
Arno Patscheider pa je bral
latinskoameriska besedila.
Pokrovitel] je bil Zupan
Manzenreiter,

Ponovna zahteva po prikljucku

PLIBERK. Ob¢inski
dohodki iz obrtnega davka
se zmanjiujejo, zato je tudi
obcinski svet na svoji zadnji
seji ponovil zahtevo po pri-
kljutku na avtocesto. Kot je
znano, so se pliberski ob¢in-
ski predstavniki Ze pred
meseci zavzeli za tak priklju-
¢ek in zgraditev novega
mosta, saj je sedanji preo-
zek. Tudi prejénji minister
za promet si je to neupo-
rabno prometno zvezo svoj-
¢as ogledal in zagotovil, da
bodo upostevali upraviceno
Resilni najem

DOBRLA  VAS. -
Pogodba za najem samo-
stana je pripravljena, je na
seji poroc¢al Zzupan Pleifer.
Manjka le Se zagotovitev
ustrezne finanéne pomoci
dezelne viade. EL Dobrla
vas je mnenja, da bo le tako
mogoce ta kulturni spome-

nik ohraniti poznejsim rodo-
vom.

zeljo Pliberka in bliznjih
ob¢in Nadzorni odbor je
ugotovil, da so stroSki za
telefon na ljudski soli v
Zgornjih Libu¢ah mocno
naraslh. To je kritiziral pred-

vsem odbornik EL Andrej

Wakounig.

Proc z avti!
GLOBASNICA. — Stari

in pokvarjeni avtomobili, ki
so jih na &rno deponirali v
vasi, so postali trn v peti glo-
baske ob¢ine, zato so na seji
sklenili, da bodo po uradni
poti poskrbeli za takoj$njo
njihovo odstranitev. Sklenili
pa so tudi, da se bo ob¢ina
[inan¢no udelezila pri pro-
jektu votlin v Obirju, ter da
bo kupila napravo za elek-
tronsko obdelavo podatkov.
Ugotovili so tudi, da so
dohodki od raznih davkov
za 350,000 Silingov vedji, kot
so bili predvideni v proratu-
nu.
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kirch.

Tudi po petnajstih odigra-
nih tekmah v avstrijski hokej-
ski ligi je mostvo VSV/Beljak
Se vedno na vrhu lestvice.
Vodi kar s Sestimi tockami
prednosti  pred  zasledo-
valcema iz Innsbrucka in
Celovea. Doslej so Beljacani
podlegli le koroskemu rtek-
mecu, vse ostale pa so prema-
gali. Enajst zmag v petnajstih
sreCanjih  pomeni skorajda
svojstven rekord v avstrisjki

Doslej so hokejisti iz Beljaka zgu-
bili samo tekmo s KAC v Celoveu.
Ta vikend so spet osvojili Stiri
tocke, premagali so WEV in Feld-

hokejski bilanci. Ta vikend so
se izkazali tudi kot zelo
spretno in  takti¢no zrelo
mostvo, saj so na Dunaju
zaigrali zelo racionalno, var-
¢evali svoje moci in s pov-
pre¢no igro premagali WEV s
3:1, v Feldkirchnu pa so hlad-
nokrvno izkoristili moznosti v
protinapadih in zmagali s 5:3.
Trener Crashley upa, da
bodo dobro formo obdrzali
do konca prvenstva.

=B €OLON|
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V petek so Beljacani tretji¢ premagali WEV: tokrat na Dunaju s 3:1.

Podvigi
in padec

Najprej so  Selani
pisali  nova poglavja
namiznoteniske dejav-

nosti koroskih Sloven-
cev, zdaj pa ocitno zag-
nanost pojema: zenska
ckipa je razpadla (manj-
kala ji je tretja igralka).
Zdaj pa ima tezave tudi
prva moska ekipa: prej-
Snji teden je zgubila
tekmo s KAC, tavikend
pa sploh ni nastopila,
ker jim je manjkal Let-
tkemann. 7 : 0 za Lands-
kron. Tudi druga ekipa
je podlegla. Labot je
zmagal kar s 6 : 1. V
ponos Selanov je le tre-
tje mostvo, ki je jesenski
prvak: KAC je prema-
galo z 8 : 2. Tocke so
dosegli  Korenjak (3),
M. Smrtnik (3), Marti
Oraze (1) ter dvojica
Korenjak/Smrtnik.

Sahovskega prvenstva ima
samo Se mostvo Slovenske
Sportne zveze/Posojilnica
Celovee IT (2. razred-vzhod)
izglede za uspesen boj za prvo
mesto in § tem za vstop v visji
razred.

Prva ekipa SSZ/Cartrans 1
pa je doslej izpolnila pricako-
vanja in v spodnji ligi-vzhod

Spodnja liga-vzhod

1. SG Wolfsherg | 4400280
2, FSK/KDR Celoveel 4 4 0.0 19,5
3. 88Z/Cartrans | 4121165
4. VST Velikovec | 4202160
3, Post SV I 4 20 2 15:8
6. ESV Sentvid/GLT 4301 15,0
7. SG Wollsberg I 4211150
8, MoZberk | 41 71 2 150
9. ATUS Borovlje | 411214,0
10. Frantschach | 4013130
11. ODK Sentandrazl 4 0 0 4 12,5
12, Wietersdorf 1 4022120

Olimpiada sahistov

Te dni so se najboljsi $ahisti
na svetu zbrali na 28. §ahov-
ski olimpiadi v Solunu. Znani
sO sestavi najboljsih ekip, v
katerih igrajo na prvih §ahov-
nicah: SZ (Kasparov, Kar-
pov), Anglija (Short, Speel-
man), ZDA (Seirewan, Gulj-
ko), Madzarska (Portisch,
Ribly), Jugoslavija (Ljuboje-
vié, Nikoli¢). Prav med ome-
njenimi ckipami lahko prica-
kujemo zmagovalce.

Zadnji turnirji potrjujejo
odli¢no formo sovjetskih sa-
histov, ki imajo tudi najvisje
Stevilo  rating  tock. Tudi
angledki in madzarski Sahisti
stopnujejo formo. Tega ne
moremo trditi za jugoslovan-
ske Sahiste, Ki so pred krat-
kim izgubili primat tudi na
Balkanu. (Na balkanskem pr-
venstvu je bila namre¢ Jugo-
slavija Sele druga za Bolgari-
jo).

Za S8Z igrata: Karpov in Kasparov (desno).

SSZ/Posojilnica Celovec II
med kandidati za prvaka!

Po Stirih kolih koroSkega

zaseda odli¢no tretje mesto
ter ima $¢ vse moznosti za
osvojitev vice-prvaka v tej
ligi. Prvak spodnje lige je
znan Zze po Stirth od 11 kol:
SG RBB Wolfsberg | z odli¢-
nim Celjanom Stuclom na
prvi deski.

Doslej je razocaralo tretje
slovensko  mostvo  SSK
LObir" iz Zelezne Kaple. Sti-

1. razred-vzhod

1. ODK Celovee | 4400245
2. Raiffeisen Cel. 1 44 0 0 21.0
3. ASK Celovec 111 F 301 20,0
4. Celovec-vzhodI 4301 185
5. Wolfsberger ACIL 4 3 0 1 18,0
6. POk Celovee 1 1103165
T (impu sveta 11 1301 160
8. Wolfniz 1 42 (02155
Y. Eitweg | 1103 15,0
10. SSK ,,Obir* I 4004 11,0
I1. Hiitienberg I 4004 90
12.ESV Sentvid Il 4004 7.0

rjic nastopi, Stirje  porazi.
Toda prepricani smo, da se
bodo Kapel¢ani Se ujeli in se
reSili izpada iz 1. razreda-
vzhod.

V naslednjem kolu, 8.
decembra boigrala ekipa Slo-
venske Sportne zveze/Posojil-
nica Celovec Il proti tre-
tjeuvri¢enemu mostvu iz Lie-
benfelsa.

2. razred-vzhod

1. SG Wolfsberg 111 310220
2, 88Z/Posojilnica 11 310215
3. DG Liebenfels I 310195
4. VST Velikovee 11 202
2
|
2
|

4

4

4

4 19.0
5. WSV Passering 1 4

4

4

q

4

4

11 18,0
6. Magistrat Celovee I 12165
7. TSV Grabstanj 1 02155
8. SC Frauenstein | 1 2150
9, Tanner Celovee 11 004 90
10. ESV Celovee | 4004 4.0

-

Smucarska zveza ob jubileju slavi kolajno Helmuta Mayerja.

Pred zacetkom sezone

KoroSka smucarska zveza
praznuje letos 80-letnico svo-
jega obstoja in v posebnem
koledarju (ki vsebuje tudi ter-
mine letoSnjih  smucarskih
tekem) slavi svoje najboljie
tekmovalce — recimo Franza
Klammerja  in Helmuta
Mayerja, ki sta osvojila tudi
olimpijska odli¢ja. Hkrati pa

KoroSka smucarska zveza
predstavlja  tudi najboljse
koroSke tekmovalce, med

njimi  tudi izvrstnega Slo-
venca Danijela UZnika, ki je
srava Sportna izkaznica SD
gcm_iun?’..

Seveda pa se zanimanje
sirfe  javnosti  usmerja  na
zacetek svetovnega pokala
alpskih smucarjev, ki se bo
zacelo konec tega tedna v
Schladmingu s super-velesla-
lomom za moSke in Zenske.
Prav v tej disciplini pa si
Koroscéi spet obetajo uspeh

SAHOVSKA RUBRIKA

nobene tekme.

- PO L S LN OO0 -~ OO

Danes nadaljujemo s priljubljeno Sahovsko rubriko, ki
J0 za na§ list urejuje igralec prvega mostva Slovenske
Sportne zveze Silvo Kovac iz Idrije. S svojim strokovnim
znanjem je Zze v preteklosti navdusil ljubitelje Saha med
nasimi bralei, tako da nas zelo veseli, da bo Silvo Kovac
tudi vnaprej slovenskim ljubiteljem igre na 64 poljih po-
sredoval strokovne komentarje ter zapletene Sahovske
naloge. Da pa Silvo Kovaé¢ ni samo 8ahovski teoretik,
temved tudi izvrsten igralec, je dokazal tudi s svojimi
nastopi za SSZ/Cartrans I, kjer doslej ni izgubil e

Sahovska naloga st.: 48

AN g deetan

COST - KRUGER
Konstanza 1933

Beli kralj bi bil po
zamenjavi na  polju  f4

nevarno ogrozen, Zato se
beli, ki je na potezi v po-
ziciji na diagramu, odloc
za napad na ¢rnega kralja
na Osmi visti,

Kako bo beli uspel in
zakljuc¢il napad, je tokrat
naloga resevalcev.




